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GEORGE E. SQUIER

—

REVISTA CONSERVADORA se complace en publi-
car por ptimera voz la magnifica traduccién de nuestro
colaberador, Luciano Cuadra, de las pdginas que George
E Squier escribiera a su paso por Masaya hace ya més
de un siglo. E{ fotograbado inferior represents a
Squier mismao, guien ademds de ser un eminente diplo-
mitico y un excelente escritor era también un habil
dibujante, y gracias a su pluma se han conservado
pera la historia los petroglifos de la bajada de Caila-
gua, donde lo vemos fomando sus propios apuntes que
aqui mismo repioducimos,
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El carmelita descalzo Antonio Vézquez de Espinoza,
que visitara Micaragua en 1613, dejd escrita su relacién
“Compendio y Descripcidon de las Indias Occidentales”,
cuyos son esios parrafos:

"Cuatro leguas adelante de Managua, hacia la ciudad
de Granada, estd el pueblo de Nindiri, de muchas frutas
y regalo; parece un pedaze de paraizo. Hécese en é| can-
tidad de jarcias y fona de algedén paia velas a los navios
del Pers. En este pueblo noe hay agua, y asi bajan por
alla a una laguna que tiene junte a si muy profunda, que
s6lo para escribir las cosas de ella y de este distrito ha-
bria bien para alargar la pluma.

"Adelante esti el pueble de Masaya, obra media
legua de este puehlo, el cual es de los mayores de esia
provincia; es de mucho reeres, con cantidad de frutas,
maiz y otras semillas y legumbres, aungue no fierie agua
porque los indios beben de la misma laguna que los de
Nindiri, Hacese en este puebio cantidad de jarcias, y
lona, que es gran frato en esta tierra, y los corregidores
enriquacen, Cerca de este puchlo estd el volcdn tan
nombrado de Masaya, que aungue el cerio donde esti es
pedueiic 1especto de fa grandeza de los demis, les exce-
de en la cantidad de fuege y hume que de si arroja, que
as de tal suerle, qua cuando hace vieato, lieva el hume
fras de sl tan espeso que parece una grande y dansa
nube”,

“A una legua de Masaya esté el pueblo d& Monimbs,
cabeza de este corregimiento gue tiene los frutos gue los
demés, y ohos pueblos son Niguinohome, Nicaragua de
les indies, y otros”,

DE PASO POR MASAYA

Viniendo de Granada se enfra en Masaya por una
calle larga y ancha, con drholes frutales por ambos ladas,
bajo los que se alinean los ranches de paja de sus morada-
res  Esperarnes a guz ilegara la retaguardia de nuesira
escolia y luego —en columna cerrada— picamos espue-
las pasando a trote larpo por las calles de la poblacién.
A medida gque avanzibamos las casas se hacian mas nu-
incrosas, y de vez en cuando, de entre las mas fragiles
esiruciuras gue he descrito antes, se levantaba una de
adobes y entejada. Tras casi media milla de camino que-
hiraines sibitamente a la deiecha, y después de pasar va-
rias manzanas de casas y calles moy similares a las de
Granacla, y de dejar ateds uno o dos conventos ahando-
nados, desemboecames en la plaza Mayor. En el centro
de ésia estd la parioquia, gue es un corpulenio edificio
recfangular, de muy hermosa fachada y torre, y basiante
més grande que cualgquiera de las iglesias de Granada.
En los costados de la plaza veianse varias hileras de bue-
nas tiendas de comsreio, con puertas y persianas recubie-
tas de hojalata, pues en Masaya, mds que en ninguna efia
ciudad de Nicaragua, se vende mayer cantidad de mer
cancias importadas, Tiénese a sus habitantes por los més
indusirioses del pais, y en tode Cenfro América se habla
clogiosamenie de la cantidad y variedad de articulos cue
elaboran. Alli, ademds de las grandes cantidades de ja-
leas y otras golosinas ¢ue en el pasado se exportaban al
Perd y a ofros paises de Ia América del Sur, se manufac-
furan eordeleifa, hamacas, sillas de montar, géneros de
algodsn, petates, sombreros, zapatos, y, en suma, fodes
aquellos articules de uso corriente en ef pals. Pero las
tiendas, a causa de los disturbios de entonces, estaban

corradas, y la plaza halldbase casi completamente desier.
ta. Cerca de la pared Irasera de fa parroquia vimos up
taburete; era el banquillo fatal en el que, pocos dias an-
tes, habia sido fusilado, después de juzgado y sentenciade
en consejo de guerra, uno de los cabecillas facciosos de
la civdad. Cerca de alli advertiase la tierra removida,
sefial del lugar en que sepultaron el cadéver del ajusticia-
do. Fue juzgado a la una, sentenciado a las dos, fusilade
a las tres, y sepultado a las cuatre. Se le despaché de
brisa, por cierto; pero asi es el proceso sumario de la ley
marcial en Nicaragua, cvando —cemo en ese caso— e¢f
delito def criminal no admite dudas ni paliativos.

Algunos de los nuestros que presenciaron la eje.
cucidn manifestaton que el acto fue muy impresionante,
La orden se ejecutd ante todo el ejércite, del que se temé
a un pelotén para el efecto. Primero llevaron al prisie.
nero a la iglesia, donde se confesé y recibidé los Santos
Oleos. Dos sacerdotes le condujeron al banquille, le pu-
sieron el crucifijo en las manos y elevaron al cielo una
plegaria por su alma. De los fusiles que distribuyeron
enire zoldades encargados de la ejecucién sélo la mitad
tenian balas. Hicieron la descarga a diez pases de distan-
cia. El hombre cayé muerte. Juzgbdse necesario sentar
ese pracedente, y lo fue sin duda en fal caso,

Debe, no obstante, hacerse ohservar que ningdn otro
funcionario tiene tal alta reputacién de humanitario como
el General José Trinidad Muiioz, quien nunca ha mancha.
do su nombre con el estigma de esas carnicerias e imper-
donables crueldades que han sido la regla, més que fa
excepcién, en las guerras intestinas de la América espa.
iiola. _

Llsgamos a la posada de una sefisra que nos dijo es
tar encantada de que “su pobre casa” se viese honrada
por los "hijos de Washington”., A los poces minutes co-
menzaroh a Hegar vatios alcaldes de la civdad, jadeantes
y acongojados porque ne se les habia informado con fiem-
po de la proximidad de nuvestra llegada. Propusieron,
aun cvando reconocian que era un poco tarde ya, echar a
vuelo todas las campanas, y nos suplicaron que nos que-
dasemos en la ciudad por el resto del dia a fin de poder
agjasajarnos dignamente. Nes excusamos diciendo que
ibamos de prisa, pero les promeiimos regresar pronto; y
escapamos, evitando asi el ser glorificados en Masaya.

Mos habiames propuesio permanecer alli varias ho-
ras y eonocer la interesante laguna de la que se ahastece
de agua la civdoad, pero el airaso de la mafiana en Grana-
da nos ohligd a acortar nuesira estadia para poder Hegar
esa misma noche a Managua, doce leguas adelante, Asi
gue sélo permitimes un ligero descanso a nvesiras bes
tias, montames de nueve y reemprendimos el viaje. Ca-
minames unas dos millas flojas desde la plaza hasta las
afueras de la ciudad; ésta fiene unes quince o diez y ocho
mil habitantes sohre una superficie de mas de una legua
cuadrada. Se sale de Masaya por una amplia y hermosa
avenida bordeada de campos hosceses, mucho mejores,
en este respecto, que los que circundan Granada, La ave-
nida conduce al pueblo de Nindiri, y las gentes de a pie
y de a cabslio ¢que trajinan por elia le dan animaciéon ma-
yor que la observada por nosotros hasta entonces en las
afusras de las otras ciudades, En un punte equidistanie
de Masaya ¥ Nindiri el camine pasa sobre una loma que
es como hurbuja de forinacién volcédnica cuya comba tiene
la linea perfecta de un arco iris. Aun cvando seria fécil
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pasar en forno a ella, nadie lo hace debido quizé a que
desde anies de la Conquista ya lo indios pasaban. por alii,
y ast. contindan usando ahora ese mismo camino, sin saber
por qué., Sin embargo, so ha hecho més fécil su paso
gracias a una profunda hondonada o al desgaste de la
suave roca arenosa ¢que se hunde ya unos cvarenta o cin-
cuenta pies, muy parecida a jos cortes hechos en nuestras
tineas férreas. A un lado, en un pequefio nicho, vi una
crucecita fesioneada de flores ya mustias. Pasando este
desfiladero, el camino vuelve a ser anche y parsjo, y so-
bre su camada cascajosa proseguimos rapidamente hasta
llegar a Nindiri,

APOSTROFE A NINDIRI

iNinditi...I (Cémo describirte, linde Nindirf, anida-
do hajo la fragante techumbre del eterne verdor de drbe-
les trapicales que entrelazan su ramaje Sobre tus pulidas
alamedas para tejer cipulas verdes sobre las sencillas vi-
viendas de fus pacificos moradores! jTu nomhre musical
gue te dieran tanto tiempo ha, quizd cuando Roma era ain
joven, no ha perdido nada de su melodia: NINDI, agua,
DIRIA, montafia, nos dice todavia en una lengua arcaica
y casi olvidada ya, que dormitarias ahora, como antaho,
entre el agua y la montaia,.] De enkre todos los encan-
tadores paisajes de serena helleza en que el ojo del via-
jero se ha extasiado, o que la fantasia ha pintado con su
lapiz irisado, ninguno puede igualarse a if, lindisimo Nin-
diri, escogido por las hadas de las montafias y las ninfas
de los hoseues y las silfides de los lages y las nayades
de las fuentes. jNindiri!

Este pueblecito indigena sobrepasa en muche —en
cuanto a belleza pinforesca— a todo cuanto hemos visto
hasta ahora. Naranjos, chagiiites, marafiones, jocotes,
nisperos, mameyes y alfos cocoteros, lucen entre el folla-
je los fonos ocres y dotados de sus frutes, y los jicaros
tienden sus ramas cundidas de globoas esmeralda que em-
patran las chozas de sus sencillos y laborioses moradaores.
Las indias, sentadas bajo los drboles de los patios, desnu-
das hasta la cintura, hilan sus niveos copos de algodén o
sus mofios de cabuya mientras sus desnudos y bulliciesos
chiquitlos retozan dando fumbos an el limpio suelo api-
sonado, donde trémulas y variantes filigranas de sol bai
lotean al mecer la hrisa, con sus dedos invisibles, las
ramas de los arboles. jSosegado y primifive Nindie,
sede de legendarios caciques y do barbéricas cortes!
Sosegade ain hoy dia en medio del estiépito de las ciu-
dades y del atropellamiento y de la lucha de millares de
seres humanos; primitivo entre la codicia usurpadora y la
insistente penvria, entre la redomada hipocresiz y los ru-
dos modales, en esta época en que la virtud es timida y
el vicio es procaz, y en fue el agua y ef fuego y hasta los
mismos rayos del sol son esclaves de la voluntad del hom-
bre. Vuela hacia ti mi recuerdo como hacia una dulce
noctivaga ensofiazién joh Nindiril, Arcadia de ensuefio,
pueblecito hijo de la fantasia, pueblecito casi irreal...!

SIESTA Y REFRIGERIO

Cruzamos calles sombreadas y cercadas de piiivelas
hasta desembocar en una espaciosa plaza, en cuyo centro
se levanta yna iglesia de exguisito arcafsmo. A su som-
bra unas vacas de lucio pelaje rumiaban cogitativamente;
a duras penas abrieron sus ojos mansos para vernos pa-

sar, Bajo los frondosos arboles de un costado de la pla-
za divisamos nuestras carretas y los mozos que disfruta-
han de su siesta inmemorial. Tenian colocados los
chuzos en pahellén y los caballos apersogados a las ca-
rrefas; formaban un folklérico grupo al que daban realce
las figuras de los lanceros, recostados en posiciones tales
gue eran, a cual mas, la mis genvina imagen del reposo.
No tardamos en juntarnes a elios. El oficial que los man.
daba, anficipdndose a nuestra llegada, teniz lisias dos o
tres porongas de “algo fresco”; era una rica mixtura de
agua de coco con jugo de maraiidn, deliciosa y refrescan-
te, a la que rendimos pleitesia en dilatadas ingurgitacio-
itas, §in olvidarnos de dar las “mil gracias” y los corres-
pondientes “medios” a una indita de reir cascabelero que
eh blangquisimos huacales diera de beber a los sedientos
forasteres.

LA “PIEDRA QUEMADA"

Quedaba ya atrds la Gnica parie del camino en que
se suponia merodeaban salfeadores, y aungue el jefe de
la escolta insistia en sequir con las carretas, no crei fuese
ello necesarie y decidimos que se volviese. En seguida
montamos de nuevo, y lo dltimo que vimes de ese nues-
tro amigo militar fueron las relucientes lanzas de sus hom-
bres con sus flamantfes grimpolas rojas, a galope tendido
por las calles de Nindiri, '

Salimes del pueblo para entvar en la selva y comen-
zar a ascender por una de las laderas o estribaciones del
volcdn de Masaya. Brechas oportunas abiertas enire el
follaje nes permitian entréver la laguna, la Hanura y fa
montana, todas més grandes y mds bellas aun que las
contempladas esa misma maiiana dosde aquella loma del
camine a Masaya. Cruza el camino sobre un viejisime
campo de lava y piedra pémez suelta, entapizado ya por
suelo fériil v pomposa selva. Pere una legua més ade-
lante legamos a le que llaman “malpais”. Es esto un
enfurrufado piélago de lava negra vomitada por el Ma-
saya en su Olfima erupcidn sobre una superficie de quince
o veinte millas, en derechura a la laguna, Atravesamos
el piélago por un camine que corre sobre la c¢ima de un
camellén que cruza transveisaimente la corriente de lava
por su parte angosia, pero la lava se explaya bastante le-
jos por ambos lados del camellén. Parece este paramo
una vasta sabana de hierro colade, recién enfiiado, negre
v prascrito, A trechos se encabrita en masas encrespa-
das; en partes es zlgo asi como montones de ojaldres e
de hojuelas. Un borrascoss mar de jinta pehificadn de
prento —si es que la imaginacién del lector puede figu-
rarsele asi— es el mejor simil que se me ocurre en este
instanie. Acguf y alld grandes y dsperas masas de cin-
cuenta y clen pies cuadrados quedaron volcadas de revés
per las marejadas ldvicas que durante la erupcidn recudie-
ron per debajo; ahera muesiran en su superficie largos
fruncidos, como la rizada cerieza del arce e de ia sncina.
Bajé del caballo y anduve sobre los crugientes fragmen-
fos, pero no pude ir muy lejos: las puntas y las aristas
afiladas como cuchillos me destrozaban les zapates. En
cierto lugar noté que las corrientes de lava semifria se
enroscaron, capa sobre capa, a un enorme irhol del que
después, al quemarse y desintagrarse, quedd un molde
perfecto de su fronco y ramas principales, y en forma tan
exacla que aun puede distinguirse la rugosidad de su
corteza. Pero lo que mas me sorprendid fue el caso de
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gque la cerriente de lava hubiese rehasado el angosto ca-
mellén schre el cual me encontraba, y que entre mi y el
volcén de donde fluyera la materia existiera una depre-
sibn. Es evidente que la sentencia popular y axioma de
gue el liquido se resiste a subir por las cuestas, no siem-
pres se aplica a la lava. Lla explicacién del fendmeno
pueda enconirarse tal vez en ol heche de que al enfriarse
la superficie de la lava ésta se deshace en fragmentos, for-
méndose asi mures de contencién a ambos lades, por en-
tre los cuales sigue fluyendo la corriente hasta elevarse
muy alto, y que al acrecentarse la piesién vertical rompe
la barrera, esparciéndose lateralmente. O bien gue es-
tando el vaile intermedio llendndose de materia derretida
con tal rapidez que no le permitia encontrar inmediata-
mente su nivel, es facil suponer que rebhasara el came-
lén, y que, al fin, dejando de fluir, la materia acumulada
en el valle se deshordase por ambos lades para detenerse
después en la forma en que ahora esta,

Entre el volcan y yo no habia un solo arhoel, fan sélo
el vasto, negro y #spero paramo de lava. Podiia, por
tanto, ver claramente el voledn y distingvir el borde des-
igual de su antiguo criter principal, Este Gltimo vémito
de lava, sin embargo, no parcce haber salido de esa hoea,
sino de un punie mas bajo de la falda. Tiene esa parte
una apatiencia rojiza y escoridces, y su criter, uno de cu-
yos lados desportilld la erupcidn, es relativamente peque-
fio. Por cierto que en determinades puntes puédense ver
olros orificios, respiraderos te pasadas erupciones. Es
palente fyue en edades preiéritas esos infiernillos apaga-
dos ahora trepidaren en paroxismos eruptives,

® % %

Los cronistas de la Conquista fuvieron muche que
decir de este volcdn, al que Hamaron “El Infierno de Ma-
saya”. Su Oltima srupcién, la que formé el paramo de
lava que acabe de describir, ecorrié en 1670. No se co-
noce hasta hoy ningin relato detallade del sucaso, aungue
tlebe suponerse fuera anotade por uno de les fanfos clé-
rigas del pais cuyas crénicas existen en los archivos gue
la Iylesia Catélica Romana tiene en Espafia y on ltalia.

Desde esa Gltima canvulsion, el volcdn yace apags-
do. En 1840 estuvo a verlo Mr. John L Stephens, guien
no le encontrd ningdn indicio de actividad. Mas no de-
hemos olvidar que en la época del Descubrimiento se e
consideraba una de las mis grandes maiavillas del Nuevo
Mundo.

A las once, cuando szlimos de Managua para Masa-
ya, se terrd un poco el ciela pero no legd a lloves; hici-
mos a paso rapido las freinfa y seis millas que faliaban
Nes detuvimos ofra vez un rato en el “malpais” del vol-
cdn para mirar ese péramo ancho y desolado, doblemente
negro y desolado bajo e} ciclo encapotado. ¥ de nuave
nos demoramos en las calladas calles del lindo y arbalado
Nindiri, nacide del lage vy la montafa, y a las cuatro de la
tarde entramos en los anabales de Masaya,

Llevaba yo una carta para un cahallero cuye nombie,
por razones gue expondré mas adelante, quedard en el
anonimato, y por cuya residencia pregunté. Para llegar
a su casa cruzamos la plaza; ienia entences un aspecio
completamante diferente al del vho dia. Las tiendas es-
faban ablertas y lucfan un despliegue de géneros abiga-
rrados. Grupos de mozos con mulas cargadas se apifas-
ban por doquier, y mujeres eon canastas de golosinas pa-

saban ¢nfre ellos caminandoe con aire de granaderes. De
la parroguia salia en ese momento una pequeiia procesign
guiada por un muchacho gue tocaba una campanilla, 5
gue seguian unos mUsicos y un sacerdote con el Viiiico
para un moribundo, El harvllo de las voces se apagé un
instante. Todo el mundo se quité el sombrero v todes
también se arrodiflaron al paso de la comitiva portadoys
del consuels y el perddn para el que estaba ya “in extre.
mis”; un momenio después el afanoso trajin resurgia en
la plaza como si nada hubiese ecurrido.

La casa a donde ihamos recomendadas era muy hye.
na ¢ inmediastamente entramos en el patio. Sentada en
el corredor hallabase una sefiora blanca y gorda y no sin
ciertos rasgos de belleza. Nos invitd a desmoniar, lo que
hicimos en seguida, y le entregué la carta de presenta.
cién, Mird el nombre del sobre y dijo tue eia para sy
marido, quien se encontraba ausente; agregd gue se la
daria a su regreso, Le pedi que la leyera, pero jqué mu.
jer tan singulail afirmé que noe acostumbraba leer la con
rrespondencia de su esposo. Sin embaigo, demastrd te-
nei alguna de las cualidades de su sexo al guardarse 13
carta en el buche. Quizd tuviera el don, como ciertas
damas de mi pais, de averiguar el contenide mediante yn
procedimiento mégico de absorcién magnética. MNada
agradabile era senfarse a esperar en ol coiredor; no ha.
biames llegaee en son de visita, sina a pasar alli la nache
y todo ef dia siguiente, asi que despuéds de esperar en
balde un rato a que se nos ofreciera alojamiento, ordensé
a Ben desensillar las bestias y poner el equipaje en el co-
riedor. Lla sefiora parecié extrafarse un poco pero no
dijo nada. Aquello se hacfa ya embarazoso, por lo que
sugati a M. ir a echar un vistazo a la laguna mieniras He.
gaba nuestro esperado anfitrién.

El primer hambre que encontrames en la calle resul-
t6 ser uno de aquellos alcaldes que tan solicitamente qui-
sieron echar a vuelo las campanas cuando seis meses
airds pasamos por alll, Se nos ofrecié en el acto a acom-
paiarnes a ver la laguna marchande a la cabeza con ta
lante de pompesa autoridad aolpeande el suelo a cada
paso con su bastdn de pufio de oro come si estuviese en
un palacio real, y con un énfasis tal gue infundia terror a
los muchachos de una cuadia a la redonda. De vez en
cuando paraba a ensefiainos o a explicainos afgo de in-
terés. Esa casa -——nos dijo, por ejemplo—— cuyas puestas
y ventanas veianse acribilladas a tires, fue el cuariel ge-
neizl de fos facciosos durante los Ghtimas distuibios, El
prefecto de la civdad, al entararse de que alli era el punte
de reunién de aquéllos, sigilosamente la roded con sus
seldados, y los conspiradores sélo se dieron cuenta del
peligre cvando una descarga de eien tires baiid las puer-
tas y ventanas de sy escondrijo; siewid a ello una carga a
la bayoneta, método gue me parece de eficacia decisiva
en cualguier pafs. La olra easa, aguella gue estd ahera
en ruinas v cubierta toda de hiedra, fue de un hombre
gue asesind a un sacardote; el shispo maldijo el lugar v
lo cercaron con una palizada para que ol los puercos va-
gabundos violaran la prohibicién de pisar ese maldite
suslo. [Ahl, esos radiantes gajos como entorchados de
oro, agregd, son el coroze de la palma de covol, y esos
enoies ¢ascarenes ahuecados y casi tan grandes como
ung canea, esas, dijo, son las vainas dentre de las cuales
maduré fa Hor hasta reventar. Y sl econtinud nuesho
cicerone Hevandonos a lo largo de una ancha avenida
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atestada de aguadoras que bajaban y subian de la laguna.
adverti que no llevaban sus tinajas coloradas en la cabeza
sino denro de una red sobre la espalda, 1a que con una
banda ancha y a colores cefifan alrededor de la frente
subiendo la laguna jadeantes y empapadas en sudor.

A tres cuartos de milla de la plaza Hegamos al borde
de una inmensa y profunda hondonada en cuyo fondo
estd la laguna. Esta, al igual que la de Apoyo, cerca de
Granada, y de la cual ya hablé, yace al pie de unos des-
pefiaderos perpendiculares que dejan de serlo por el del
voledn, al otro Jado de la laguna frente a la ciudad, que
fue por donde baijé la lava formando una ladera levemente
inclinada pero tan erizada de filos lavicos que no se puede
andar por ella. la primera efapa de la bajada se hace
por un ancho tramo de escalones tajaclos en [a roca y que
termina en un punto como cercado por una especie de
barandilla, o perapeto, de roca también. Por alii me
asomé y vi un escarpado precipicio que me hizo retroce-
dor preso de vértigo. Hay alli mismo una crucecita fir-
memente clavada en la roca. El camino tuerce luego a
la derecha y sigue las tortuosidades del declive, cortado
en parte en el farallén, y también construide con mam-
posteria, y mds alld afianzado en armazones de madera
amarradas a los érboles, de gigantesco tamafo muchos
de ellos, cubiertos de bejucos y con sus retorcidas raices
hundidas en los intersticios de las rocas. Eslas aparecen
quemadas y de superficie vitrificada en rojinegro, seme-
jante al més duro esmalte. De no ser por el verdor que
oculta |a pavorosa escarpadura y su desmesurada altura,
la bajada cortaria el resuello a personas de cabeza blan-
dengue y vacilantes nervies, cuya confianza no fortale-
cerian las cruces que, clavadas en las piedras o sujetas a
los 4rboles, recuerdan lugares de catistrofes fatales.
Nuestro guia nos aconsejé quitarnos las hotas para bajar,
y las mujeres que venian subiendo trabajosaments, aga-
rréndose a bejucos y raices, me decian echando los bofes:
“"Quitese las hotas!”. . Pero nosotres, acostumhbrados a las
botas mds que ellas, seguiamos bajando, no sin ser para
elfas seguramente tipos temerarios. Y asi seguimoes ha-
jando, bajando y bajando, mirando de vez en cuvando la
laguna, al parecer ahi no mas, pero tan lejana como cuan-
do comenzamos a bajar; y pasaron quince o veinte minutos
antes de poder llegar al plan. Alli, entre recovecos de
las rocas derrumbadas y deyecciones voleénicas, las agua-
doras llenaban sus cdntaros y porongas. Muchas se ha-
fiaban en la orilla y llevaban sus tinajas a llenarlas varias
yardas adentro. Nuestra presencia no parecid turbarlas
del todo, asi pues nos sentamos en las pefias a conversar
ton las néyades morenas, A una le pregunté si 1a laguna
era honda. “Es insondable”, me dijo; y para demostvér-
melo se vino nadando hasta la costa y, tomando una pie-
dra grande en cada mano, volvié a meterse unas diez
yardas adentro para zambullirse del tods. Tardé tanto
tive comencé a temer le hubiese ocuriido una desgracia
en esas inexploradas profundidades, pero de pronto salié
a flote casi en el mismo lugar en donde habia desapareci-
do:r Volviéndose a mi dijo en hipios entrecortados: “3Ya
ve

El agua es tibia, pero limpida, y diz que pura. Al
refrescarla se vuelve dulce y agradable. No deja de
sorprender esto si consideramos que la laguna es clara-
mente de origen volcénico, sin desagiie conocido y que
$e encuentra junto al volcdn de su mismo nomhbre. Las

méas de estas lagunas estdn impregnadas de substancias
salinas.

A mi regreso a la posada encontré al Comisionado y
el desayuno esperdndome. MNos pusieron la mesa en el
corredor, y en los intervalos de su ejercicic manducatorio
Don Felipe me externé la opinién que tenia de nuestro
anfitrién, opinién que coincidia exactamente con ka mia.
Me eniregd, en la forma maés cenfidencial, una carta ro-
gindome enviarla a Ladn, pues en ella denunciaba el
desconsiderado frale a que habiamos sido sometidos.
Mas tarde supe gue la tal carta trataba de cierfos mani-
puleos politicos de baja estofa. Al montar en su caballo
me susurrd al ofdo, con aires de un hombre que queria
vindicar la repulacién nacional, que é| habia pagado
nuestra cuenta. No pude hacer ofra cosa que darle las
gracias y desearle un buen viaje. la préxima vez que
le vi, tres o cualro meses mas tarde, iba enire un pelotén
de soldados que le llevaba por las calles de Leén; era en-
tonces un proscrilo acusado de traicién., Hasta el mo-
mento de la partida del Comisionado yo estaba en la duda
de si era un huésped que debia pagar o no, por lo que
me habia viste obligado a tolerar ciertas cosillas que no
eran de mi completo agrado, Ahora ya me sentia pues
avlorizado a dar érdenes imperativas, aungue no nece-
sarias, para reponer el tiempo perdido y satarle el jugo al
dinero. Ben se contagié y, en vez de ocuparse personal-
mente de nuestras bestias, se dié a la doble tarea de or-
denar a los criados que hiciesen el trabajo manval y
someterlos al més copioso chaparrdn de fuertes epitetos,
y aun hasta de recordarles su ancestro materno.

A las ocho de la mafiana llegaron los indios por
quienes habia mandado, y se agruparon en cuclillas en el
corredor. Entre ellos halldbase una mujer, un mindsculo
y macilento ser humane, con sélo un trapo alrededor de
la cintura, que parecia saber mas que los otros, y lo de-
mostraba respendiendo, con la prontitud de una avispada
colegiala, & todas mis preguntas. - Esto molestaba de tal
manera a su marido, no contento con ofenderla llaméan-
cola entremetida y otras cosas, la habria apaleado alli si
nuestra presencia no lo hubiera contenido. “jAy, sefior”,
se lamentaba e} indio, “si asf ha sido esta mujer toda su
vidal (Dios me ampare y me favorezca!”, y luego se
santiguaba entornando los ojos al clelo. Con gran difi-
cultad formé mi vocabulario y despaché a mis broncineos
visitantes dando une o des reales més a la mujercita que
muy agradecida se me ofrecié ir a verme hasta Leén, por
st yo queria mds informacién.

Sabfa ya de una cafiada no lejos de Masaya en la
que habia “piedras labradas”, y a donde se ofrecid ile-
varme el guia fa noche anterior. Caminamos bajo la
misma avenida de la laguna, pero antes de llegar al horde
torcimos a la izquierda, y atravesando lozanos plantios de
yuca y de tabaco —siempre bordeando el farallén— lle-
gamos por fin al bajo donde estaba la maravilla hidravli-
ca de Masaya: “La Miquina”. Es éste un sencillisimo y
tosco aparato para hacer subir el agua de la laguna. Los
barriles se meten en sacos amarrados al exiremo de un
larguisimo mecate, enlazado alld abajo a una polea, y
arriba a una rueda de tambor qua un caballo hace girar.
El farallén es alli més hajo. que en cualquier otre punte,
y estd cortado a pico en algo asf como la mitad de sv al-
tura. Las moles de piedra y la tierra despeiiadas desde
artiba por las lluvias forman shaje un plano inclinade
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hasta dende unos hombres llevan en hombros los barri-
les. El propietario de La Miquina, que se enorguliece
enormemente de su empresa, me dijo que el aparato sube
los barriles con fa misma rapidez con que ocho hombres
activos podrian bajarlos hasta la laguna. El agua la va-
cian arriba en una gran canoca hecha de un solo tronco de
érbol, y alii llevan a abrevar les animales a tanto por se-
mana. La empresa estaba, me dijo el duefio, en su etapa
experimental, ya gue no podia garanfizar su éxiio debido
a la oposicién de las aguadoras que §a consideraban una
flagrante violacién de sus privilegios inmemoriales. Ter-
ming pregunidndome si en “El Nortd” teniamos magui-
narias similares, y le vi hincharse de ovgulle cuando je
aseguré que alld, en tode el pais, no habia nada de tal
envergadura,

La Méaquina estd en la boca de la cailada a donde
ibamos. Enframos en ésta caminande por su angesio
cauce que emparedan barrancos recosos y arriba cierran
las ramas de érholes frondosos por un frecho de un cuar-
to de mifla. Adqui, a la izquierda, la superficie de un
paredén de roca se ve relativamente lisa v literalmente
cubierta de petreglifos calados rudamente en bajo relisve.
Unas pocas figuras estén todavia enteras, pero las mas
héllanse ya tan horradas que no se las puede distingvir fa-
cilmente. Muchas de las qgue estin mas abajo yacen entre
escombros y tierea arrastrados por las Nuvias; y hay algu-
nas esculpidas tan alte gue no se puede sabar qué cosa
son, Cubren unos cien melros del pareddn y son en su
mayoifa rudimentarias representaciones de hombres y
animales, con ciertas figuras ormamentales y hasta tal vez
caprichosas, cuyo significado se desconoce. Las figuras
1 y 2 de las rocas esculpidas (petroglifos o litogramas) de
Masaya son los caracferes mds imporiantes de la primera
seccién cue vimos, y las figuras 3 y 4 pertenccen a la
segunda. Sobre la Oltima parece gque quisieron delinear
el sol en dos lugares, y quizd también dejar constancia
de algin’ acontecimiento, pues es de suponerse gque las
rayitas verticales de la seccién superior de la figura 3 sean
nomeros. La figura principal de la derecha de esta sec-
cién parece haber querido represental un escudo, arcos,
Janzas, o flechas, y el “xivatlaili”, o sea el artefacto con
tque los aborigenes arrojaban sus lanzas, el mismo que
aparece frecueniemente y en forma similar en las pinturas
mexicanas. No cabe duda que la figura principal de la
seccién inferior es un mono. Por lo qus hace a las de-
més, el lector queda en libertad de hacer sus propias con-
jeturas. En todo el coniinente americano, desde fas
costas de Nueva Inglaterra a la Patagionia, se encuentran
rocas talladas de cardcter similar. En su mayor parie,
si no en su tofafidad, sen obra de tribus salvajes y pare-
cen por fo general destinadas a conmemorar aconteci-
mientos de sefialada importancia, Son, sin embargo, de-
masiado elementales para concederles agran valor arqueo-
ldgico; y carecen de mucho interés, como no sea para
Hlustrar los primeros pases de un sistema de representa-
cién pictérico encaminado a perfeccionarse para lleaar a
ser un sistema alfabético pasando por el intermedio de
los jeroglificos.

Cabe suponer que esta caiada fuera antiguamente
lugar sagrado; hipétesis que tiene cierta base en el heche
de esiar ese lugar casi completamente cerrado a los rayos
del sol que sélo alumbra cuando por momentos los dedos
del viento entreshren el ramaje que fo enclaustra como

un templo. A la derecha de la figura 4 puede verse un
trame de escalera foscamente fajado en la roca, sefialade
con la letra “a”. los escalones llevan a una especie de
terraza o poyo, de unos tres pasos de ancho desde don.
de el paredén rocoso continga elevindose perpendiculay-
menfe hasta una altura de més de cien pies. En la
terraza, y {usiamente sobre ls figura que repiesenfa un
mono, estid lo que llaman Ef Bafie. Tratase de una exca.
vacion rectangular hecha en la roca, de casi otho ples de
largo, cuatro de ancho y diez y ocho pulgadas de pro-
fundidad, de paredes interiores finamente alisadas que,
como biseladas, se angostan hacia el fondo. Una estria
de mis o menos pulgada y media de calado, con salida

al borde del paredén y labrada complctamenie en con-
torno de la pifa, tenia tal vez por objeto evitar que ol agua
El nombre dade a esta excavacién ne

cayera dentro.
arroja ninguna luz acerca de su finalidad verdadera, ya
que como baio seria absolutamente inadecuada, aun
cuando hubiese cerca un estanque, que no fo hay. Pare-
ce que su origen tiene sélo una explicacién, con visos de
verosimilitud, y es que fuve, en alguna forma, refacién
con las supersticiones de los aborigenes, y de orden reli-
gioso desde luego.

Hacia la izquierda, y un poco arriba de la figura que
supongo representa al sol, hay un heyo o nicho pentage.
nal {¢) que penetra en la roca. Mide unas dieciséis o
dieciocho pulgadas de didmeivo; su profundidad se des-
conoce. Yo introduje una vara de mas de veinte pies de
largo; sus lados son perfectamente parejos. Nuestro
guia me enseiié otro nicho, a cierta distancia del primero
y en otro lugar de la cafiada. Este tiene sdlo cinco o seis
pulgadas de didmeiro y estd a tan gran aftura que no
pude sondearlo. La roca es de basalto o traguita, y muy
dura. No sé de otros nichos que se encuenfren en ssa
clase de rocas; pero me atrevo a suponer que éslos son
naturales. Nuestro guia insistié en que son artificiales,
y dijo que los indios afirman, por tradicién, aue llevan
a camaras subtertineas. No puedo describirles mejor
que diciendo semefan matrices o moldes de los fue se
hubieran extraido enormes cristales de roca.

Ademds de las figwas reproducidas en las léminas,
hay muchas ofras repelidas y aisladas en diversas par-
tes de los paredones. Dijonos también el guia dque en
otros lugares de la laguna encuéniranse mas rocas con
figuras esculpidas y pintadas, pero no pudimos ver mds
gue las descritas, Cerca de un pueblo llamado Santa
Catarina, se me informé hay una enorme roca cubierta de
figuras pintadas en rojo, como las de Nejapa, que repre-
sentan hombres y mujeres bailando al son de instrumen-
tos musicales Desgraciadamente no pude hacer el viaje
alis para comprobar o dicho con el hecho, pero tuve mis
sospechas de que fuera una exageracién. El hombre de
La Mdquina me dijo también algo acerca de lo que él lla-
maba “vasijas de piedra”, asegurando que se enconiraban
al pie de los farallones de la laguna, a una legua de don-
de nes hallibamos. Al pedirle mis detalles saqué en
claro que se irataba de excavaciones en forma de ollas
hechas en las rocas derrumbadas al pie de la laguna.
Agregé cque actualmente las utilizaban en la curliduria de
cueros, Y que quizé sirvieran para lo mismo desde antafio.

Era tarde ya cvando regresamos a Masaya, pero co-
ma la luna estaba en su primer creciente, resolvi seguir
esa noche hasta Granada,
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